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RFSO — Landscape Architecture — National Parks and Histort Sites in the Atlantic provinces../
DOC - Architecture Paysageére - Parcs nationaux eites historiques dans les provinces de
I'Atlantique. SOLICITATION No. / DEMANDE DE PROPOSITIONS N : 5P301-15-0008

QUESTIONS AND ANSWERS #2
Questions et réponses #2

Question 3: Regarding the recently issued responses for the LA RFSO for Atlantic Canada (Q&A 1, Q. 2)
and Ontario (Q&A 2, Q. 4). Is it essential that the Architect with experience in heritage masonry be a
licensed architect?

The Parks Canada Engineering RFSOs call for a 'Specialist' in this role, not specifically an architect. The
Canadian Association for Professional Heritage Consultants recognizes a range of professionals in its
Building Professionals category including architects, engineers, architectural technologists, etc. who
would potentially be qualified for this work.

Answer 3: Parks Canada will accept either a Landscape Architect with heritage masonry experience,
Architect, with heritage masonry experience or Engineer, with heritage masonry experience. Licensed in
the province the work is to be carried out in.

Question 3: En ce qui concerne les réponses émises récemment pour I’Architecture Paysagere DOC pour
le Canada atlantique (Q & A 1, Q. 2) et en Ontario (Q & A 2, Q. 4).

Est-il essentiel que l'architecte avec une expérience dans la magonnerie du patrimoine soit un architecte
agréé.

Les DOC de Parcs Canada pour I'ingénierie appellent a un «spécialiste» dans ce role, pas spécifiquement
un architecte. L'Association canadienne pour consultants en patrimoine reconnait un éventail de
professionnels dans sa catégorie de professionnels de construction, y compris les architectes, les
ingénieurs, les technologues en architecture, etc., qui seraient potentiellement qualifiés pour ce travail.

Réponse 3: Parcs Canada acceptera soit un architecte, architecte paysagiste ou ingénieur, avec de
Iexpérience de maconnerie du patrimoine, avec une licence pour la province ou le travail est a étre
effectuer.
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